
YaraVitaTM

Bortrac™

10L
Čistá hmotnost: 
Neto težina: 
Nettó tömeg: 
Masa netto: 
Greutate netă:
13,53 kg

CZ   UPOZORNÊNÍ 
Před použitím tohoto produktu důkladně pročtěte příbalový leták
KFV 1(C)(II)(a) Jednosložkové anorganické hnojivo se stopovými živinami
Kapalný roztok
Deklarovaný obsah v hmotnostních procentech (%)
11,5% obsah bóru jako bor ethanolamin (B), rozpustný ve vodě
Rovněž obsahuje: 
Celkový dusík (N) 4,8% (hmotnostní)
[4,3 % amoniakálního dusíku, 0,5 % močovinového dusíku]
Složení: kyselina orthoboritá, sloučenina s 2-aminoethanolem CAS n° 
26038-87-9 (KSM 1: Látky a směsi z původního materiálu)
Používat pouze v případĕ skutečné potřeby. Nepřekračovat doporučené dávkování.
Toto hnojivo obsahuje močovinu, která může uvolňovat čpavek a mít vliv na kvalitu 
ovzduší. V závislosti na místních podmínkách je třeba provést vhodná sanační opatření.
Číslo šarže: Viz obal.  Datum výroby: Viz Balení
Distribuce: Yara Agri Czech Republic s.r.o., Dušní 10, Praha 1, 110 00
Tel: +420 220 183 050, hnojiva@yara.com; www.yaraagri.cz 

Bortrac™

HR   UPOZORENJE
Prije korištenja proizvoda obavezno pročitati uputu za upotrebu.
PFC 1(C)(II)(a) Jednostavna anorganska gnojiva s mikrohranjivima
Tekuća otopina
Sadržaj % w/w:
11,5% ukupnog bora (B) kao etanolamin, topiv u vodi
Također sadrži % w/w:
4,8% ukupnog dušika (N)
[4,3% amonijačnog dušika, 0,5% dušika uree]
Sastojci: ortoborna kiselina, spoj s 2-aminoetanolom CAS n° 26038-87-9 
(CMC 1: Tvari i smjese iz neprerađenih sirovina)
Koristite samo tamo gdje je naznačeno. Nemojte prekoračiti preporučenu dozu.
Ovo gnojivo sadrži ureu, koja može otpustiti amonijak i utjecati na kvalitetu zraka. 
Ovisno o lokalnim uvjetima, moraju se poduzeti odgovarajuće mjere sanacije.
Serijski broj: / Datum izrade: Pogledajte na pakiranju 
Rok trajanja: 5 godina od datuma proizvodnje
Uvezeno od: Yara Hungária Kft.8200 Veszprém, Szabadság tér 4., Hungary 
Tel: +36 88 577 940
Distributer: Cipro d.o.o., Lepajci 4a, 49000 Krapina, 
T:049/382-000, W: www.cipro.hr
Distributer: Colić Trade d.o.o. 23210 Biograd n/m, Radovanova 12.
Tel: 023 662 109
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Výrobce:/ Proizvodi/ Által termelt/ Zrobione przez/ Produs de/ Vyrobené:  
Yara UK Ltd., Manor Place, Pocklington,York, YO42 1DN, UK. Tel: +44 1759 302545FOR IN

FORMATIO
N O
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PL   UWAGA
Przed użyciem produktu należy dokładnie zapoznać się z treścią etykiety

PFC 1(C)(II)(a) Nieorganiczny nawóz mikroelementowy w formie roztworu. 
Zawartość % w/w:
11,5% całkowitego boru (B) jako etanoloamina, rozpuszczalna w wodzie
Zawiera również % w/w:
4,8% azotu całkowitego (N)
[4,3% azotu amonowego, 0,5% azotu amidowego]

Składniki: kwas ortoborowy, związek z 2-aminoetanolem CAS n° 26038-87-9 
(CMC 1: Pierwotne surowce i mieszaniny)

Stosować wyłącznie w uzasadnionej potrzebie. Nie przekraczać zalecanych dawek.
Nawóz zawiera mocznik, z którego może wydzielać się amoniak i mieć wpływ na 
jakość powietrza. W zależności od warunków lokalnych należy podjąć odpowiednie 
środki zaradcze.

Numer partii: patrz opakowanie  Data produkcji: patrz opakowanie

Importowane przez: Yara Poland Sp. z o.o. ul. Malczewskiego 26, 71-612 
Szczecin.    
Tel. (091) 433 00 35

YaraVita™ Bortrac™

HU   FIGYELEM !
Felhasználás előtt olvassa el a címke utasításait! 

PFC 1(C)(II)(a) Egyetlen mikroelemet tartalmazó szervetlen trágya
Folyékony oldat
Tartalom % w/w: 
11,5% Összes bór (B) mint etanol-amin, vízben oldódik

Tartalmaz még % w/w:
4,8% teljes nitrogén (N)
[4,3% ammónia-nitrogén , 0,5% karbamid-nitrogén]

Összetevők: ortobórsav, vegyület 2-amino-etanollal CAS n° 26038-87-9 
(összetevő-kategória: Primer anyagok és keverékek)

Csak indokolt esetben használandó. Ne lépje túl a javasolt adagolást.
Ez a műtrágya karbamidot tartalmaz, amely ammóniát szabadíthat fel, és hatással 
van a levegő minőségére. A helyi viszonyoktól függően megfelelő kármentesítési 
intézkedéseket kell tenni.

Tételszám: Lásd a csomagolást  Gyártás dátuma:  Lásd a csomagolást

Importálta: Yara Hungária Kft. 8200 Veszprém, Szabadság tér 4., Hungary.
Tel: +36 88 577 940
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SK    UPOZORNENIE
Pred použitím tohto produktu dôkladne prečítajte príbalový leták.

PFC 1(C)(II)(a) Jednozložkové anorganické hnojivo so stopovými živinami
Kvapalný roztok

Obsah % hmotnosť/hmotnosť:
11,5% celkový Bór (B) ako ethanolamin, rozpustný vo vode
Tiež obsahuje % hmotnosť/hmotnosť:
4,8% celkový dusík (N)
(4,3% amoniakalný dusík, 0,5% močovinový dusík)

Zloženie: kyselina orthoboritá, zlúčenina s 2-aminoethanolom CAS n° 26038-87-9 
(KSM1: Látky a zmesi z pôvodného materiálu.)
Používať len v prípade skutočnej potreby. Neprekračovať doporučené dávkovanie. 
Toto hnojivo obsahuje močovinu, ktorá uvoľňuje čpavok a môže mať vplyv na kvalitu 
ovzdušia. V závislosti na miestnych podmienkach je treba vykonať vhodné sanačné 
opatrenia.

Číslo šarže: Viď obal  Dátum výroby: Viď obal

Dovozca: Yara Agri Czech Republic s.r.o.,
Dušní 10, Praha 1, 110 00
Tel: +420 224 810 650 

RO   ATENȚIE
Înainte de a utiliza acest produs, citeste întreaga etichetã.

PFC 1(C)(II)(a) Îngrășământ anorganic simplu cu oligoelement
Soluție lichidă
Conținut % g/g:
11,5% Bor total (B) sub formă de etanolamină, solubil în apă
Conține, de asemenea, % g/g:
4,8% azot total (N)
[4,3% azot amoniacal, 0,5% azot ureic]

Compoziție: acid ortoboric, compus cu 2-aminoetanol CAS n° 26038-87-9 (CMC 1: 
Substanţe și amestecuri din materiale virgine)

A se utiliza doar unde este indicat. Nu depășiți doza recomandată.
Acest îngrășământ conține uree, care poate elibera amoniac și poate avea un 
impact asupra calității aerului. În funcție de condițiile locale, trebuie luate măsuri de 
remediere adecvate.

Numărul lotului: vezi pe bidon  Data fabricaţiei: vezi pe bidon

Importat de: Yara Poland Sp. Z.o.o, Jacka Malczewskiego 26, 71-612 Szczecin, 
Polonia, tel. +48 91 4330 035. Contact local verificați www.yara.ro

WLCZYP12M03   V.07.22 5 033704 012579 >

YaraVita™ Bortrac™
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CZ Pouze pro profesionální použití.
 Pro podrobnější informace ohledně aplikací v  
 jednotlivých plodinách kontaktujte společnost Yara.

DOPORUČENÉ DÁVKOVÁNÍ A TERMÍN APLIKACE
Brambory: 1 l/ha týden po zapojení řádků. 
Dávka vody: 200 l/ha.
Chmel: Dvě aplikace po 1 l/ha. První po druhém zavádění. Druhá 
aplikace po 3 týdnech. Dávka vody: 1000 l/ha.
Cukrová řepa: 1 l/ha ve stádiu 4 - 6 listů. Další 3 aplikace ve 2 
týdenních intervalech a v dávce 1 l/ha. Dávka vody: 200 l/ha.
Jabloň: 1 l/ha ve stadiu růžového poupěte do začátku kvetení, 
druhá aplikace 1 l/ha po opadu okvětních lístků. 2 l/ha po sklizni, 
ale ještě před nástupem senescence listů. 
Dávka vody 400 l/ha.
Jahody (polní): 2 aplikace po 1 l/ha. První před začátkem 
kveteni, druhá po 10-14 dnech. Posklizňová aplikace 2 l/ha. 
Dávka vody 200 – 500 l/ha.
Květák: 3 l/ha ve fázi 4 až 6 listů s opakováním ve stejné dávce 
po 10 až 14 dnech při střední až silné deficienci. 
Dávka vody: 50 až 200 l/ha.
Mák: 1 l/ha ve stádiu 6 - 8 listů. Dávka vody: 200 l/ha.
Mrkev, karotka: 2 l/ha při výšce porostu 15 cm. Při silném 
nedostatku opakovat po 10-15 dnech. Dávka vody: 200 l/ha.
Obiloviny: Aplikace 0,5 l/ha od fáze 4.listu do sloupkování. 
Dávka vody: 200 l/h.
Paprika (polní kultura): 1 /ha před kvetením a 1 l/ha po odkvětu. 
Při střední až silné deficienci opakujte aplikaci po 10-14 dnech. 
Dávka vody: min. 200 l/ha.
Řepka ozimá: 2 l/ha na podzim ve stádiu 4 listů. Na jaře 2 l/ha 
na začátku dlouživého růstu. 1 l/ha ve fázi butonizace. 
Dávka vody: 200 l/ha.
Salát (polní kultura): 1-2 l/ha 20 dní po vzejití. 
Dávka vody: 500 l/ha.
Vinná réva: 1 l/ha ve fázi viditelných květních pupenů, květních 
pupenech oddělených a při nasazování bobulí. 
Dávka vody: 300-500 l/ha.

POKYNY PRO BEZPEČNOST A OCHRANU ZDRAVÍ PŘI 
PRÁCI
VŽDY DODRŽUJTE POKYNY NA TÉTO ETIKETĚ
Při zapnutém míchání propláchněte produkt přes horní filtr 
proudem vody do ze tří čtvrtin naplněné nádrže.  Doplňte vodou a 
aplikujte při zapnutém míchání.
TANK MIX / KOMBINACE
Pečlivě pročtěte VŠECHNY etikety a přesně dodržujte instrukce 
pro použití a rady o tom, zda by produkt(y) měl(y) být 
kombinován(y) s ostatními látkami. Různé látky, které 

Další rady a informace o produktu získáte 
QR kódu pomocí chytrého telefonu

 Samo za profesionalnu upotrebu.
 Obratite se Yari za konkretnije preporuke.

Primjena/doze primjene
Brokula, Cvjetača, Kupus, Prokulica: primijeniti u dozi 3,0 
lit/ha u fazi 4-6 lista. Kod umjerenog do jakog nedostatka 
bora, ponoviti tretiranje nakon 10-14 dana. Preporučena 
količina vode: 200 lit/ha.
Cikla: primijeniti u dozi 3,0 lit/ha u fazi 4-6 lista. Kod 
umjerenog do teškog nedostatka, ponoviti aplikaciju u 
navedenim dozama u intervalu 10-14 dana. Preporučena 
količina vode: 50-200 lit/ha.
Grašak: primijeniti u dozi 2,0 lit/ha u fazi 10-15 cm. Kod 
umjerenog do jakog nedostatka bora, ponoviti tretiranje 
nakon 10-14 dana. Preporučena količina vode: 200 lit/ha.
Jagoda (uzgoj u polju): primijeniti dvije aplikacije u dozi 1,0 
lit/ha u početku bijelog pupa i 14 dana kasnije. Nakon berbe 
za ponovni rast, primijeniti u dozi 2,0 lit/ha. Preporučena 
količina vode: 200-500 lit/ha.

HR

nepodléhají kontrole ze strany společnosti Yara mohou 
ovlivnit účinnost kombinovaných produktů, a proto se 
případné kombinace s jinými látkami provádějí výhradně na 
zodpovědnost konečného uživatele. Pokud budete používat 
nevyzkoušené kombinace produktů, doporučujeme vám 
nejprve použít tuto kombinaci v omezeném rozsahu (na 
zkoušku). Před aplikací kombinovaných produktů byste vy 
nebo váš poradce měli navštívit stránky www.tankmix.com, 
kde jsou uvedeny důležité informace, případně kontaktujte 
Yara pro specifické rady. 
UPOZORNĚNÍ
Produkt je určen k použití pouze pro plodiny, které jsou 
specifikovány na etiketě anebo na www.yaraagri.cz. 
Neaplikujte za extrémních klimatických podmínek, např. na 
rychle vysychající půdu, na extrémně pomalu schnoucí půdu, 
za mrazu, za deště nebo při očekávaném mrazu či dešti. Při 
manipulaci s produktem používejte vhodné ochranné rukavice 
a ochranu obličeje. Před i po použití vyčistěte veškeré 
nástroje a zařízení. Další informace naleznete v 
bezpečnostním listu, který je k dispozici na www.yara.com.
SKLADOVÁNÍ
Uchovávejte v chladném a suchém skladu chemikálií, mimo 
dosah dětí a zvířat. Chraňte před mrazem a jinými 
klimatickými extrémy (-5°C < a <35°C). Likvidujte obsah a 
obal v souladu se všemi místními, regionálními, národními a 
mezinárodními předpisy.
OBCHODNÍ PODMÍNKY – OMEZENÁ ZÁRUKA A 
ZODPOVĚDNOST
Tento produkt se prodává v souladu s obchodními 
podmínkami prodejce, které jsou k dispozici na vyžádání. 
Používáním produktu se kupující zavazuje k souhlasu s těmito 
obchodními podmínkami. 

CZ HR HU PL RO SK 
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Za daljnje savjete i informacije o 
proizvodu skenirajte pomoću svog 

pametnog telefona

UPUTE ZA KORIŠTENJE
Uvijek slijedite ove upute naznačene na etiketi
Prije uporabe temeljito promiješajte proizvod. Polagano 
dodajte proizvod u spremnik, preko indukcijskog lijevka, uz 
stalno miješanje. Nadopuniti spremnik vodom i nastavite s 
miješanjem sve dok ne završite sa prskanjem.
TANK MIX Kompatibilnost (miješanje)
Strogo se pridržavati uputa za uporabu i savjeta. Primjena u 
kombinacijama s drugim proizvodima u potpunosti je na rizik 
krajnjeg korisnika, jer je mnogo uzroka izvan kontrole Yare. 
Prije miješanja proizvoda pregledajte www.tankmix.com za 
važne informacije. Alternativno kontaktirajte Yaru za 
specifične savjete.
UPOZORENJE
Koristiti u zaštićenim prostorima samo ako je navedeno. 
Izbjegavati primjenu po vjetrovitom i vrućem 
vremenu,mrazu,kiši. Proizvođač jamči za kvalitetu sredstva 
ukoliko je u originalnom pakiranju i ne odgovara za eventualno 
nastalu štetu ili slabije djelovanje uslijed nestručne upotrebe 
i/ili nepravilnog skladištenja. Koristiti sredstva osobne zaštite 
(zaštitne rukavice i štitnik za lice) prilikom upotrebe ovog 
proizvoda. Očistiti uređaje za primjenu prije i poslije upotrebe. 

 Csak professzionális használatra.
 További konkrét javaslatokért forduljon a 
Yara-hoz.

A FELHASZNÁLÁS IDŐZÍTÉSE ÉS GYAKORISÁGA
Alma: 1-1,5 l/ha dózisban piros bimbós állapotban, a virágzás 
kezdetén, majd azt követően sziromhulláskor. 2 l/ha a 
betakarítás után, de még a levélhullás előtt. Vízmennyiség: 
400-1000 l/ha.
Bab: 1,5-2 l/ha 10-15 cm-es állapotban. Hiánytünetek 
jelentkezése esetén 10-14 múlva ismételjük meg a kezelést. 
Vízmennyiség: 200-400 l/ha.
Borsó: 2 l/ha 10-15 cm-es állapotban. Hiánytünetek 
jelentkezése esetén 10-14 nap múlva ismételjük meg a 
kezelést. Vízmennyiség: 200-400 l/ha.
Brokkoli, Kelbimbó, Káposzta, Karalábé, Karfiol: 2 l/ha 
dózisban 4-6 leveles állapotban. Hiánytünetek jelentkezése 
esetén 10-14 nap múlva ismételjük meg a kezelést. 
Vízmennyiség: 300-500 l/ha.
Burgonya: A teljes kikelést követő 7-14. naptól a 
gumóképződés után 20. napig egy-két alkalommal 1-2 l/ha 
mennyiségben. Vízigény 50-400 l.
Cseresznye, Meggy, Szilva: 1 l/ha dózisban rügypattanás 
előtt, majd fehérbimbós állapotban még egyszer. 2 l/ha a 
betakarítás után, de még a levélhullás előtt. Vízmennyiség: 
400-1000 l/ha.
Cukorrépa, Cékla, Takarmányrépa: 2 l/ha 4-6 leveles 
állapotban. Hiánytünetek jelentkezése esetén 10-14 nap 
múlva ismételjük meg a kezelést. 
Vízmennyiség: 300-600 l/ha.
Hagymafélék: 1 l/ha, amint a megfelelő levélfelület 
kialakult. 10-14 nap múlva második kezelés javasolt. 
Vízmennyiség: 300-600 l/ha.

HU

Jabuka, Kruška: primijeniti u dozi 1,0-2,0 lit/ha u fazi 
ružičastog pupa, u početku cvatnje i kod opadanja latica, a u 
dozi 2,0 lit/ha nakon berbe, a prije opadanja lista. 
Preporučena količina vode: 500-1000 lit/ha.
Krumpir: primijeniti u dozi 1,0-2,0 lit/ha jedan tjedan poslije 
potpunog nicanja. Druga aplikacija može se primijeniti 10-14 
dana kasnije. Preporučena količina vode: 200 lit/ha.
Kukuruz: 3 l / ha u fazi od 4 do 8 listova. Za umjerenu do 
tešku manjkavost može se zatražiti ponovna primjena 10 do 
14 dana kasnije. Količina vode: 30 do 200 lit/ha.
Luk: primijeniti u dozi 1,0 lit/ha kad biljka razvije dovoljno 
lisne mase da može usvojiti aplicirano hranjivo. Druga 
aplikacija može se primijeniti 10-14 dana kasnije. 
Preporučena količina vode: 200 lit/ha.
Mrkva: primijeniti u dozi 3,0 lit/ha kod visine 10-15 cm ili 
kad biljka razvije dovoljno lisne mase da može usvojiti 
aplicirano hranjivo. Kod umjerenog do jakog nedostatka 
bora, ponoviti tretiranje nakon 10-14 dana. Preporučena 
količina vode: 200 lit/ha.
Šećerna repa: primijeniti u dozi 3,0 lit/ha u fazi 4-6 lista. 
Kod umjerenog do teškog nedostatka, ponoviti aplikaciju u 
navedenim dozama u intervalu 10-14 dana. Preporučena 
količina vode: 50-200 lit/ha.
Primjena putem tla: Sve kulture: primijeniti u dozi 5,0 lit/ha 
prije sjetve/sadnje. Preporučena količina vode: 50 lit/ha 
minimum, kako bi se osigurala odgovarajuća aplikacija. 

Molimo pogledajte MSDS za dodatne informacije, dostupne 
na www.yara.com
SKLADIŠTENJE
U originalnoj ambalaži, u suhom i hladnom prostoru, 
zaštićeno od ekstremnih temperaturnih uvjeta (<-5°C i 
<35°C), izvan dohvata djece i izvan dohvata životinja. 
Odstraniti sadržaj i spremnik u skladu sa svim lokalnim, 
regionalnim, nacionalnim i međunarodnim propisima.
UVJETI PRODAJE 
Ograničeno jamstvo i ograničenje odgovornosti Yara jamči da 
proizvod u zatvorenoj ambalaži odgovara kemijskom opisu na 
ovoj etiketi. Pridržavajte se uputa na etiketi koje se temelje na 
ispitivanjima i smatra se da su pouzdane. Kako su pojave 
neuobičajenih vremenskih uvjeta ili uvjeta tla, kao i korištenje 
ovog proizvoda, izvan kontrole Yare ne postoji jamstvo,izričito 
ili podrazumijevano, za učinke uporabe ili rezultate i ni u 
kojem slučaju odgovornost Yare ne prelazi cijenu proizvoda 
koji se koristi. Kupac mora preuzeti rizike skladištenja,uporabe 
i primjene proizvoda. Korištenje proizvoda podrazumijeva da 
kupac prihvaća ove uvjete prodaje.
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További tanácsokért és 
termékinformációkért kérjük, szkennelje 

be okostelefonjával

HASZNÁLATI UTASÍTÁS
MINDIG KÖVESSE A CÍMKE UTASÍTÁSAIT
Felhasználás előtt alaposan felrázandó. 
Töltse fel a permetezőgép tartályát háromnegyed részig és 
állandó keverés közben adja hozzá a lombtrágyát a bemosó 
tartályon keresztül, majd adja hozzá a maradék 
vízmennyiséget és folytassa a keverést a permetezés végéig. 
KEVERHETŐSÉG/EGYÜTTES ALKALMAZÁS
Olvasson el figyelmesen MINDEN címkét, és szigorúan 
tartsa be a használati utasításokat! Az együttes alkalmazás 
kockázatait teljes mértékben a végfelhasználó vállalja. 
Termékek együttes alkalmazása előtt Ön vagy 
szaktanácsadója keresse fel a www.tankmix.com honlapot, 
melyen fontos információkat talál. Adott esetben vegye fel a 
kapcsolatot a Yara kollégájával szaktanácsért.
FIGYELMEZTETÉS
Csak a felhasználási útmutatóban javasolt növényekre 
alkalmazza.Ne használja a terméket extrém időjárási 
viszonyok közt, melyek gyors, vagy különösen lassú száradást 
okoznak, továbbá fagy és eső esetén, vagy ha az előrejelzés 
alapján fagy, vagy eső várható. Viseljen megfelelő kesztyűt 
és arcvédő maszkot a termék felhasználásakor. Használat 
előtt tisztítson meg minden eszközt. További információkért 
tekintse meg az biztonságtechnikai adatlapot, amely a 
www.yara.hu oldalon érhető el.
TÁROLÁS
Tárolja hűvös, száraz növényvédőszer raktárban. 
Gyermekektől és háziállatoktól elzárva tartandó. Óvja a 
fagytól és szélsőséges időjárási körülményektől 
(<-5°C és <35°C) Tartsa be a kiürült csomagolóanyag 
kezelésére vonatkozó helyi és nemzetközi előírásokat.
ÉRTÉKESÍTÉSI FELTÉTELEK
Ez a termék az eladó értékesítési feltételei alapján kerül 
eladásra, kérés alapján a vonatkozó eladási feltételek 
rendelkezésre állnak. A termék használata feltételezi, hogy a 
vásárló elfogadja az eladási feltételeket

Aby uzyskać dalsze porady i 
informacje o produkcie, zeskanuj 
kod QR przy użyciu smartfona.

 Tylko do użytku profesjonalnego.
 Aby uzyskać bardziej szczegółowe zalecenia, 
 skontaktuj się z firmą Yara.

ZALECANE DAWKI I TERMINY STOSOWANIA
Brokuł: 1 l/ha w momencie powstawania róż. 
Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Borówka amerykańska: 2 l/ha po zbiorach. 
Ilość wody do oprysku: 500 l/ha.
Brzoskwinia: 2 l/ha po zbiorach. 
Ilość wody do oprysku: 500 – 750 l/ha.
Buraki cukrowe: 2-3 l/ha w fazie 4-6 liści. W razie potrzeby 
zabieg można powtórzyć po upływie 10-14 dni. 
Ilość wody: 200 l/ha.
Burak ćwikłowy: 1 l/ha, 6 tygodni po wschodach. 
Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Cebula: 1 l/ha, 4-5 liść właściwy. Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Czereśnia, Wiśnia: 2 l/ha po zbiorach. 
Ilość wody do oprysku: 500 – 750 l/ha.
Czosnek: 1 l/ha, 4-5 liść właściwy. 
Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Grusza: 2 l/ha po zbiorach. 
Ilość wody do oprysku: 500 – 750 l/ha.
Jabłoń, Morela: 2 l/ha po zbiorach. 
Ilość wody do oprysku: 500 – 750 l/ha.
Kalafior: 1 l/ha w momencie powstawania róż. 
Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Kapusta głowiasta biała: 1 l/ha, początek zawijania się 
główek. Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Kapusta pekińska: 1 l/ha, 3 tygodnie po sadzeniu. 
Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Kapustowate: 3l/ha między 4 a 6 liściem właściwym. Zabieg 
można powtórzyć po 10-14 dniach. Dawka wody: 200 l/ha.
Kukurydza: 2-3 l/ha w fazie 6-8 liści. W razie potrzeby zabieg 
można powtórzyć po upływie 10-14 dni. Ilość wody: 200 l/ha.
Marchew: 3l/ha gdy rośliny osiągną 10-15cm wysokości. 
W razie potrzeby zabieg można powtórzyć po 10-14 dniach. 
Dawka wody do 200l/ha.
Pomidor polowy: 1 l/ha, początek kwitnienia. 
Ilość wody: 300 – 700 l/ha.
Rzepak ozimy: jesienią, 1-2 l/ha od fazy 4-6 liści, wiosną, 2-3 
l/ha po ruszeniu wegetacji aż do fazy zielonego pąka. Ilość 
wody: 200 l/ha. Rzepak jary: 2-3 l/ha od fazy 4-6 liści. 
Ilość wody: 200 l/ha.
Ziemniaki: 1-2 l/ha tydzień po pełnych wschodach. W razie 
potrzeby zabieg można powtórzyć po upływie 10-14 dni. 
Ilość wody: 200 l/ha.
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Körte: 1 l/ha dózisban fehérbimbós állapotban, a virágzás 
kezdetén, majd azt követően sziromhulláskor. 2 l/ha a 
betakarítás után, de még a levélhullás előtt. 
Vízmennyiség: 400-1000 l/ha.
Kukorica: 2 l/ha adagban 4-8 leveles állapotban alkalmazzuk. 
Vízmennyiség: 200-400 l/ha.
Napraforgó: 2 l/ha 4-8 leveles állapotban és 1 l/ha 
csillagbimbós állapotban. Permetlé mennyiség: 200-400 l/ha.
Repce: 2 l/ha 4-8 leveles állapotban és 1 l/ha virágzás előtt. 
Permetlé mennyiség: 200-400 l/ha.
TALAJKEZELÉS: 5 l/ha ültetés vagy kelés előtt, a megfelelő 
vízmennyiséggel kijuttatva (minimum 50 l/ha).
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ZALECENIA W STOSOWANIU
NALEŻY ZAWSZE POSTĘPOWAĆ ZGODNIE Z ZAŁĄCZONĄ 
INSTRUKCJĄ
Przed użyciem produktu należy kilkakrotnie wstrząsnąć 
zawartością pojemnika. Wypełnić zbiornik opryskiwacza do trzech 
czwartych objętości i przy włączonym mieszadle wlać odmierzoną 
ilość nawozu poprzez rozwadniacz lub sito wlewowe. Następnie 
uzupełnić zbiornik do pełnej objętości wodą i utrzymywać pracę 
mieszadła do zakończenia oprysku.
MIESZANIE ZBIORNIKOWE/STOSOWANIE ŁĄCZNE
Należy zapoznać się z treścią etykiety i ściśle przestrzegać 
instrukcji użytkowania. W przypadku stosowania nawozu w 
mieszaninach zbiornikowych, należy zapoznać się z szczegółowymi 
informacjami znajdującymi się na stronie www.tankmix.com. W 
razie wątpliwości lub braku wystarczających informacji  należy 
skontaktować się z Yara. Ze względu na mnogość czynników 
niezależnych od Yara mogących mieć wpływ na stosowanie łączne, 
użytkownik podejmuje się stosowania mieszanin zbiornikowych na 
własne ryzyko. 
ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
Należy stosować wyłącznie na uprawach chronionych, jeśli zostały 
wyszczególnione. Unikać stosowania w skrajnych warunkach 
pogodowych, np. silna susza, silne zawilgocenie, mróz, deszcz oraz 
kiedy mróz lub deszcz są prognozowane. Przed stosowaniem 
produktu należy założyć rękawice oraz maskę chroniącą twarz. 
Przed oraz po stosowaniu produktu należy wyczyścić wszystkie 
narzędzia i urządzenia.
PRZECHOWYWANIE
Należy przechowywać w chłodnym i suchym magazynie 
chemicznym, z dala od dzieci i zwierząt. Chronić przed mrozem 
oraz innymi skrajnymi zjawiskami pogodowymi (temperatury 
powyżej 35°C). Niewykorzystany produkt i pojemnik należy 
usuwać zgodnie ze wszystkimi lokalnymi, regionalnymi, krajowymi 
i międzynarodowymi przepisami.
WARUNKI SPRZEDAŻY- OGRANICZONA GWARANCJA 
ORAZ OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI
Yara gwarantuje, że produkt pozostający w zamkniętym pojemniku 
jest zgodny z opisem chemicznym na etykiecie. Należy ściśle 
przestrzegać umieszczonych na etykiecie zaleceń, które 
przygotowano w oparciu o rzetelne w naszym przekonaniu testy. 
W związku z tym, że Yara nie ma wpływu na warunki pogodowe 
czy glebowe, ani też na stosowanie produktu, nie udziela się 
żadnej gwarancji, jednoznacznej czy dorozumianej, na rezultaty 
osiągnięte ze stosowania produktu, i w żadnym wypadku zakres 
odpowiedzialności Yara nie będzie przekraczał ceny 
zastosowanego produktu. Nabywca musi wziąć pod uwagę 
wszelkie zagrożenia, które wiążą się z przechowywaniem, 
zastosowaniem oraz wykorzystaniem produktu. Sprzedaż towarów 
prowadzona jest zgodnie z ogólnymi Warunkami Sprzedaży Yara, 
które dostępne są na życzenie. Skorzystanie z produktu jest 
jednoznaczne ze zgodą nabywcy na Warunki Sprzedaży.

Pentru mai multe sfaturi și informații 
despre produs, vă rugăm să scanați 

folosind telefonul inteligent

 Numai pentru uz profesional.
 Vă rugăm să contactați Yara pentru  
 recomandări mai specifice.
DOZE SI MOMENT DE APLICARE
Brocoli, Conopida: 3 l/ha la faza de 4-6 frunze, se repetă 
doza de mai sus la intervale de 10-14 zile în caz de deficiență 
moderată până la severă. Doza de apă:200 l/ha.
Căpșuni în câmp: 2 aplicări de 1-1,5 l/ha începând cu faza de 
mugure alb și se poate repeta dupa 10-14 zile. De asemenea, 
se poate aplica 2 l/ha pentru recreștere după recoltarea 
fructelor. Doza de apă: 200-600 l/ha.
Cartof: o aplicare sau două de 1-2 l/ha la interval de 7 -14 
zile, după apariția 100% a creșterilor vegetative(frunze) până 
la 20 de zile după initierea tuberculilor, urmată de o analiză a 
pețiolului. Doza de apă: 50-400 l/ha.
Ceapă: 1-2 l/ha de îndată ce există suficient frunze pentru a 
intercepta pulverizarea.O a doua trecere poate fi făcută după 
10 - 14 zile. Doza de apă: 200 l/ha.
Cireș:1-2 l/ha la faza de înfrunzire și din nou la buton alb, sau 
3 aplicări a câte 1 l/ha, sau 2 aplicări de 2 l/ha după căderea 
petalelor repetând la interval de 7-14 zile. Toamna, 2 - 3 l/ha, 
după recoltare dar înainte de căderea frunzelor. 
Doza de apă: 500-1000 l/ha.
Fasole, Mazăre: 2 l/ha la faza de 10-15 cm. Pentru 
deficienţă moderată până la severă se poate repeta la 
interval de 10-14 zile. Doza de apă: 200 l/ha.
Floarea Soarelui: 2-3 l/ha începând cu stadiul de 2 perechi 
de frunze până la faza de buton. Tratamentul se repetă dacă 
este necesar la un interval de 10-14 zile. 
Doza de apă: 200 l/ha
Măr, Păr: 1 până la 2 l/ha la faza de buton roz,de la începutul 
înflorirtului și se repetă la căderea petalelor. 2-3 l/ha după 
recoltare, dar înainte de căderea frunzelor. Doza de apă: 
500-1000 l/ha.
Morcov: 3 l/ha la faza de 15 cm a frunzelor. Pentru defiicenţă 
moderată până la severă se poate repeta la interval de 10-14 
zile. Doza de apă: 200 l/ha.
Rapiță (de toamnă):Pentru o singură aplicare 3 l/ha, la 
alungirea tulpinii. Pentru deficiență moderată, 3 l/ha în faza 
de 4 la 6 frunze și 3 l/ha la alungirea tijei. Se poate face 
fertilizare suplimentară după 10-14 zile până la începutul 
înfloririi. Doza de apă: 50 până la 200 l/ha
Culturi protejate: 0,1 litri la 100 litri de apă concentrație 
maximă. Doza de apă: 1000 l/ha maxim. Consultați cultura 
echivalentă cultivată în câmp pentru momentul aplicării.
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INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE
ÎNTOTDEAUNA RESPECTAŢI INSTRUCŢIUNILE DE PE 
ETICHETĂ
Agitați bine produsul înainte de utilizare. Adăugați produsul 
încet în rezervor, prin filtrul superior, agitând continuu. 
Completați cu apă şi continuați să agitați până la terminarea 
stropirii.
COMPATIBILITATE/APLICARE MIXTĂ
Citiți cu atenție toate etichetele şi respectați cu strictețe 
instrucțiunile de utilizare. Aplicarea combinată este 
întotdeauna în răspunderea utilizatorului final. Înainte de 
aplicarea combinată a produselor, dumneavoastră sau 
consilierul dumneavoastră trebuie să vizitați pagina de 
Internet www.tankmix.com pentru informații importante. 
Alternativ, puteți să contactați firma Yara pentru sfaturi 
specifice.
PRECAUŢII
Utilizare doar pentru protejarea plantelor menționate în listă. 
A se evita aplicarea în condiții climatice extreme cum ar fi 
evaporare rapidă, evaporare foarte înceată, îngheț, ploaie, 
sau când sunt previzionări de îngheț şi ploaie. Purtați mănuși 
şi mască de protecție a feței când folosiți produsul. Spălați 
tot echipamentul înainte şi după folosire. Vă rugăm să 
consultați MSDS pentru informații suplimentare, disponibil 
la www.yara.com.
DEPOZITARE
A se păstra la loc răcoros, în depozit uscat de produse 
chimice, a nu se lăsa la îndemâna copiilor şi în apropierea 
viețuitoarelor. A se  proteja de  îngheț  si alte extreme 
climatice (<-5°C și <35°C). Aruncați conținutul și recipientul 
în conformitate cu toate reglementările locale, regionale, 
naționale și internaționale.
CONDIȚII DE COMERCIALIZARE
Acest produs este vândut în conformitate cu Termenii și 
Condițiile Vânzătorului, care sunt disponibile la cerere. 
Utilizarea Produsului reprezintă acceptarea de către 
cumpărător a Termenilor și Condițiilor de Vânzare.

 Len na profesionálne použitie
 Pre konkrétnejšie doporučenie kontaktujte 
 spoločnosť Yara.

DOPORUČENÉ DÁVKOVANIE A TERMÍN APLIKÁCIE
Zemiaky: 1 L/ha týždeň po zapojení riadkov.
Dávka vody 200 L/ha
Cukrová repa: 1 L/ha v štádiu 4-6 listu. Ďalšie 2 aplikácie s 
odstupom 14 dní v dávke 1 L/ha. Dávka vody 200 L/ha.
Jabloň: 1L/ha v štádiu ružového puku do začiatku kvetu, 
druhá aplikácia po opade kvetných lístkov v dávke 1 L/ha, 2 
L/ha po zbere ale ešte pred nástupom senescencie listov. 
Dávka vody 400 L/ha
Jahody: 2 aplikácie po 1 L/ha. Prvá pred začiatkom kvitnutia, 
druhá s odstupom 14 dní. Pozberová aplikácia v dávke 2 
L/ha. Dávka vody 200 - 500 L/ha.
Karfiol: 3 L/ha vo fáze 4 - 6 listov Dávka vody 200 L/ha

POKYNY PRE BEZPEČNOSŤ A OCHRANU ZDRAVIA 
PRI PRÁCI
VŽDY DODRŽUJTE POKYNY NA TEJTO ETIKETE
Pri zapnutom miešaní prepláchnite produkt cez horný filter 
prúdom vody do z troch štvrtín naplnenej nádrže. Doplňte 
vodou a aplikujte pri zapnutom miešaní.
TANK MIX / KOMBINÁCIE
Prečítajte pozorne všetky príbalové letáky a striktne dodržujte 
inštrukcie v nich uvedené, hlavne či je možné prípravky miešať 
a kombinovať s inými látkami. Veľa premenlivých faktorov, 
ktoré sú mimo kontrolu Yara Agri môže ovplyvniť účinnosť 
tankmixov a preto miešanie prípravkov je na vlastné riziko 
užívateľa. Doporučujeme overiť či tankmix  nemá negatívne 
účinky na plodinu v obmedzenom rozsahu (na skúšku). Pred 
miešaním s inými prípravkami zistite dôležité informácie na 
www.tankmix.com alebo kontaktujte Yara Agri pre špecifické 
doporučenie.
UPOZORNENIE
Produkt je určený k použitiu iba pre plodiny, ktoré sú 
špecifikované na etikete prípadne na stránkach www.yaraa-
gri.cz. Neaplikujte v extrémnych klimatických podmienkach, 
ako sú vysoké teploty, rýchle alebo naopak extrémne dlhé 
osychanie, za mrazov, dažďa, alebo pokiaľ sa dajú uvedené 
javy očakávať. Pri manipulácii  s koncentrátom pracujte v 
rukaviciach a s tvárovým štítom. Pred a po použití očistite 
použité nástroje a zariadenie.
SKLADOVANIE
Uchovávajte v chladnom a suchom chemickom sklade, mimo 
dosahu detí a hospodárskych zvierat. Chráňte pred mrazom a 
extrémnymi teplotami (<-5°C a nad 35°C). 
OBCHODNÉ PODMIENKY, LIMITOVANÁ ZÁRUKA A 
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODY
Tovar je predávaný v súlade so štandardnými  Obchodnými 
podmienkami spoločnosti Yara (k dispozícii na vyžiadanie). 
Používaním produktu sa kupujúci zaväzuje k súhlasu s týmito 
Obchodnými podmienkami.

Ďalšie rady a informácie o produkte 
získate naskenovaním kódu pomocou 

Vášho smartphonu.
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Mak: 1 L/ha vo fáze 4 - 6 listov v opakovaní s odstupom 14 dní 
hlavne pri strednej a silnej deficiencii. 
Dávka vody 200 L/ha
Mrkva: 2L/ha  pri výške porastu 15 cm. Dávka vody 200L/ha
Obilniny: Aplikácia 0,5 L/ha od fáze 4. listu do steblovania. 
Dávka vody 200 L/ha
Paprika: 1 L/ha pred kvetom, 1 L/ha po odkvete. 
Dávka vody 200 L/ha.
Repka ozimná: 2L/ha na jeseň v štádiu 4. listu. Na jar 2L/ha 
na začiatku predlžovania, 1L/ha vo fáze butonizácie. 
Dávka vody 200 L/ha
Šalát: 1-2 L/ha 20 dní po vzídení, Dávka vody 200 L/ha
Vinič: 1 L/ha vo fáze viditeľných kvetných pukov, vo fáze 
oddelených kvetných pukov a pri nasadzovaní bobúľ. 
Dávka vody 300 -500 L/ha.
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